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1. OBSAH BALENIA

Pri prevzati tovaru si prosim dokladne skontrolujte obsah balika. Ak niektoré polozka chyba alebo je poskodend, ihned' nas
kontaktuijte.

POLOZKA MNOZSTVO SPECIFIKACIA
1 Batéria
s = R i 1ks 25.6V 200Ah 5120Wh
2 Skrutky 4 sady |Skrutky M8 na upevnenie napéjacich kéblov
3 Napajacie kable
a a 1ks Cierny (zdporny) - 1m
rl El 1sada | ks Cerveny (kladny) - Tm
a 6 Krazkové svorky
4 Komunikaény kébel
1K Kébel spéjajlci port CAN batérie s portom
S CAN menic¢a/invertora
5 Komunikaény kébel
1 1 Kébel spéjajuci porty RS485B/485B batérii
‘4 j 1ks zapojenychparalelne (max 16 ks)




2.BEZPECNOSTNE OPATRENIA

2.1. VSEOBECNE ODPORUCANIA

Batérie v pripade velkého servisu a odvozu jazierka su naozaj otrasné. Pred instaldciou a pridanim batérie si precitajte
podrobné pokyny uvedené dalej v tomto dokumente a postupujte podla nich. Batérie s pouzitelné iba na ucel, na ktory
boli navrhnuté. Nedodrzanie ktoréhokolvek z pokynov alebo varovani v tomto dokumente méZe viest k drazu elektrickym
pradom, dymu alebo poskodeniu batérie a systému.

@ Vzhladom na hmotnost budte opatrni pri prenasani a prenasani batérie.

o Dosledne sa vyhybajte otvorenému ohfiu, iskrdm, elektrostatickym vybojom, skratom, zaplaveniu vodou

@ Batériu nevystavujte horlavym alebo korozivnym chemikélidm alebo vyparom

@ V pripade poziaru mozno pouzit len pradkové hasiace pristroje, tekuté hasiace pristroje s zakazané

e Nenatierajte Ziadnu Cast batérie, nepripéjajte Ziadne vnutorné ani vonkajsie komponenty

e Nevyhadzuijte ho, nerozbijajte a mechanicky neposkodzujte.

e Nepouzivajte v kombindcii s inymi typmi batérif

@ Batéria sa musi dobit do 24 hodin po tGplnom vybiti

e Nepouzivajte, ak vydava zédpach, prehrieva sa alebo je zdeformovany. V takom pripade odpojte batériu od
prijimaca alebo nabijacky.

@ Ak je potrebné premiestnit alebo opravit systém batérie, najskdr odpojte napéajanie a vypnite batériu

e Uchovévajte mimo dosahu deti a domdcich zvierat.

2.2. SKLADOVANIE, DOPRAVA A UDRZBA

Batériu skladujte na ¢istom, suchom, vetranom a chladnom mieste pri teplote 0C/+25C.

Zabezpecte izolaciu a obal odolny voci ndrazom pre batériu.

Batériu neskladujte ani neprepravuijte spolu s horlavymi, vybusnymi alebo ostrymi kovovymi predmetmi.
Minimalne raz za 4-6 mesiacov by sa mala nepouzita batéria skontrolovat a v pripade potreby dobit na 80-85% jej
kapacity.

Pred Gdrzbou musia byt vetky svorky batérie odpojené.

Udrzujte pdly a puzdro batérie Cisté a chranené.

Na &istenie batérie nepouzivajte rozpastad|a.

2.3.INSTALACIA BATERIE

Po vybaleni skontrolujte najskor batériu a zoznam balenia, ak je batéria poskodena alebo chybaju jej diely, kontaktujte
predajcu.

Pri instalacii batérie dodrZujte bezpe¢nostné opatrenia a opatrenia na ochranu oséb.

Pred instalaciou vypnite napéjanie a uistite sa, Ze je vypnuta batéria.

Nepripéjajte batérie priamo k zdroju striedavého pradu.

Nepripéjajte batériu priamo k FV rozvodom.

Zabudovany BMS v batérii je navrhnuty pre napéjanie 48VDC. Batérie sa nesmd zapajat do série.

Je povolené paralelne zapéjat batérie rovnakého typu a znacky. Batérie réznych typov sa nesmud miesat.

Uistite sa, Ze elektrické parametre batériového systému st kompatibilné s externymi zariadeniami, ako su invertory atd.
Koncovky batérie nespajajte priamo.

Batérie pripojte od pélu (+), odpojte od pdlu (-). Odpajame v opatnom poradi.

Venujte zvlastnu pozornost spravnemu pripojeniu pélov (+) k (+) a (-) k (-).

Uistite sa, Ze st p6ly batérie bezpeéne pripevnené. Uvolnena svorka mdze poskodit batériu.

Uistite sa, Ze nedoslo k skratu na externom zariadeni. Nevystavujte vedenie vonku.

Nevystavuijte vedenie vonku.

Aby ste predisli Grazu elektrickym pridom alebo inému zraneniu, pred vitanim otvorov do steny na instalaciu batérie
skontrolujte existujuce elektrické alebo vodovodné systémy.

Batéria je tazkd a malo by sa s fou zaobchéadzat opatrne, aby nedoslo k poskodeniu produktu alebo zraneniu intalatéra.

2.4.BEZPECNOST
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2.5. LIKVIDACIA (LIFEPO4 LiTIOVE BATERIE)
Batéria by sa nemala likvidovat spolu s domovym odpadom alebo sklddkou. Najprv by sa mala vybit a potom odovzdat na
recykla¢né miesto alebo predajcovi Adresa zberu pouzitych batérii: Maloobchodné predajné miesto zakipenej batérie
alebo dovozca/distribttor: Premar Sp. z 0.0., ul. Towarowa 15, 10-416 Olsztyn

Akékolvek zaruéné naroky st vyliicené v pripade priameho alebo nasledné skody
sposobené vyssie uvedenymi polozkami



3. VSEOBECNE ZARUCNE PODMIENKY

3.1. Podkladom pre zacatie reklamacného konania je dorucenie reklamovanej batérie spolu s képiou ndkupného
dokladu a vyplnenou reklamaciou. Reklamacény formular (formulér ¢. 345) je k dispozicii na stiahnutie na webovej
stranke zdvodu www.enerblock.pl

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

SQ 0 Q0T

3.9

3.10.

3.1

Povinnost a ndklady na doru¢enie reklamovanej batérie dodavatelovi je na strane reklamujiceho.
Povinnost a ndklady na vyzdvihnutie batérie, ktorej reklamécia nebola uznang, znasa reklamujdci.

Strnastdiova lehota na postdenie reklamécie sa poéita od momentu doruéenia reklamovanej batérie autorizovanej
reklamacnej sluzbe spolu s dokladmi podla bodu 1

Pred doruéenim dodévatelovi musi byt reklamovand batéria nabité u reklamujiceho. Reklamécia batérie bude
zamietnutd, ak je pokojové napétie nizsie ako 3,4 V/&lanok. Po dohode s inzerentom je mozné nabit batériu osobou
preverujicou reklamdciu na naklady inzerenta. Cena nabijania zavisi od kapacity batérie. Vynimkou je situacia, ked'
inzerent nedokéze nabit batériu na uvedené napatie z dévodu poruchy batérie.

Na reklamovanej batérii budu vykonané zékladné ¢innosti overujlce stav batérie, ako su: kontrola
pohotovostného napétia, vizualna kontrola krytu a svoriek batérie a skiska prddovym zatazenim potvrdzujica
alebo vylucujica vyrobnu chybu batérie.

Zaruka sa vztahuje len na vyrobné chyby batérie pocas vyrobného procesu.

Zaruka sa nevztahuje na:

. Poskodenie spdsobené nespravnym pouZzivanim, ktoré nie je v stlade s odporic¢aniami uvedenymi v ndvode na

pouzitie. Navod na pouzitie je si¢astou batérie a je vSeobecne dostupny na webovej stranke vyrobcu

. www.enerblock.pl
. Mechanické poskodenie svoriek, displeja alebo inych prvkov krytu batérie
. Poskodenie spdsobené nespravnym nabijanim, instalaciou alebo nadmernym pouzivanim,

Skody sposobené prili$ nizkou teplotou, vysokou teplotou, zaplavenim vodou, znegistenim
Poskodenie spdsobené ponechanim batérie v Uplne vybitom stave dlhSie ako 7 dni (<2,6 V/¢lanok),

. Batérie zapojené do série
. Poskodenie v dosledku toku vysokych vyrovnévacich pridov pri paralelnom zapojeni batérii, kde rozdiel napétia

pripojenych batérii je >0,1V

Poskodenie batérii v dosledku prili§ vysokého nabijacieho alebo vybijacieho pridu, ktorého maximalna povolena
hodnota je uvedend v ndvode na poutzitie,

Pre batérie s poskodenym tesnenim (po otvoreni krytu)

. Poskodenie sposobené nedostatoénym vetranim miestnosti, kde je batéria nainstalovana

Preddvajuci nie je povinny poskytnit kupujicemu nahradnd batériu po dobu trvania recenzie staznosti.
Zaruc¢na doba na batérie ENERBLOCK sa pocita od datumu predaja:
Séria JLFP-PV: 48 mesiacov

60 mesiacov na prevadzku v siiprave s hybridnym meni¢om DEYE

Této zaruka sa vztahuje na olovené a litiové LiFePO4 batérie ENERBLOCK,
garantuje Premar Sp. z 0.0, Olsztyn 10-416, ul. Towarowa 15, KRS ¢. 0000056507

3.12. Premar Sp. z 0. 0. nezodpoveda za vedl'ajSie uic¢inky nefunkénosti alebo poruchy batérie, na ktoru sa
vztahuje tato zaruka.



4. PARAMETRE BATERIE

PARAMETRE BATERIE

Model JLFP48-100PV-RACK

Nominalne parametre

Napatie 256V
Kapacita 200 Ah
Energia 512 KwH
Rozmery ($irka x hibka x vy$ka) 442 x 460 X 177 mm
Véha 50 kg

Zakladné parametre

Dizajnova Zivotnost (25°C) 15 rokov / 6500 cyklov (80 % DOD)
Skupina 8S2P / LiFePO4/ Prizmaticky / Trieda A
Maximalny pocet paralelnych pripojeni 16ks (~82kWh)
Pracovna teplota -20°C ~ +55°C
Montaz 1?3;;t)laklac|<r)1\;l))/ protirakovinovy systém (horizontélny alebo
Standardna litiova batéria IEC62619, UN38.3, ROHS, CE-EMC, MSDS,UL1642
Trieda tesnosti IP20
Parametre vybijania
Maximalny trvaly vybijaci prad 100A (2560W)
Vybijacie napatie - vypnutie 22V
Teplota vybijania - vypnutie -20°C / +55°C
Excitacna teplota -10°C / +50°C
Parametre nabijania
Maximalny nepretrzity nabijaci prad 80A
Vypinacie napétie nabijania 29V
Nabijacie napatie 28,8V- ABSORPTION / 27,6V - FLOAT
Teplota preruSovania nabijania 0°C / +55°C

Excitacna teplota +5°C / +47°C




5. OPIS PRVKOV NAMONTOVANYCH NA KRYTE BATERIE

—!f"if i R enensLOCK

JLFP24-200PV-RACK
25,6V 200Ah 5120Wh

& | OPIS | ZNACKA
1 Kladné konce pélov +
2 Z&aporné konce pélov -
3 Displej LCD LCD
4 Ovladacie tlacidla LCD displeja ESC/Up/Down/Enter/Menu
5 Rukovate
6 Rackovy drziak
7 Tlacidlo reStart* RST
8 LED indikétor batérie RUN
9 LED indikétor alarmu ALM
10 LED indikator kapacity SOC
n Dry Port DO
12 Port na pripojenie menica RS485A
13 Port na pripojenie menica CAN
14 Port RS232 RS232
15 Port paralelného pripojenia RS485B
16 Adresovanie batérie ADS
17 DC poistka 125A ON/OFF
18 Spinac¢ batérie ON/OFF

* Resetovacie tlacidlo pouzite iba vtedy, ak z nejakého dévodu nefunguje Zapnutie/vypnutie batérie (polozka 18)
Potom podrzte tlacidlo RST na 6 sekind, aby ste zapli alebo vypli batériu.



6. LED INDIKACNE SPRAVY

‘RUN‘ALM‘

LED indikatory kapacity

Status Stav (50€)
® © 0000 0 o
Vypnuty Spanok OFF | OFF |OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF
Y V norme
Po@otovostny —— Flashi | _OFF Podla trrovne nabitia
rezim Hiboky vyboj Flash1 | Flash3
Vnorme ON OFF Podla trrovne nabitia
= Vysokd Uroven napétia ON | Flash3 | ON | ON | ON | ON | ON | Flash2
[<%)
= Ochrana proti prepétiu ON OFF | ON | ON | ON [ ON | ON | ON Nabijanie pozastavené
3 Ochrana proti nadmernému pridu,
nadmernému vybitiu, vysokej alebo | OFF ON | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF Nabijanie pozastavené
nizkej teplote
V norme Flash3 | OFF o "
—— Podla trovne nabitia
<:_ HIboky vyboj Flash3 | Flash3
g Ochrana proti nizkemu napdtiu | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | Vybijanie zastavené
° Ochrana proti skratu, nadmerny
vybijaci prid, ochrana proti OFF ON | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | Vybijanie zastavené
prehriatiu alebo podhriatiu
Ziadne nabijanie,
Omyl OFF ON | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF | OFF vybijanie

6.1SOC - LED INDIKATOR UROVNE NABITIA

Nabijanie Vybijanie

Kapacita (%) |16 @[5 @14 @13 @ @Olu @6 @5 @1 O3 O Ol @
0-16.6% OFF OFF OFF OFF OFF Flash2 OFF OFF OFF OFF OFF ON
16.6-33.2% OFF OFF OFF OFF Flash2 ON OFF OFF OFF OFF ON ON
33.2-49.8% OFF OFF OFF Flash2 ON ON OFF OFF OFF ON ON ON
49.8-66.4% OFF OFF Flash2 ON ON ON OFF OFF ON ON ON ON
66.4-83% OFF Flash2 ON ON ON ON OFF ON ON ON ON ON
83-100% Flash2 ON ON ON ON ON ON ON ON ON ON ON
RUN LED ON Flash3

6.2 REZIMY BLIKANIA LED
MODE ON OFF
Led Flashi 025s | 375s
Led Flash2 05s 05s
Led Flash3 05s 158




7. FUNKCIE SYSTEMU SPRAVY BATERIE (BMS)

® BMS je navrhnuty tak, aby fungoval az so 16 paralelne zapojenymi batériami
o Ochranné funkcie:

- ochrana proti prekroc¢eniu maximalneho nabijacieho napatia (OVP)

- ochrana proti prekro¢eniu minimélneho vybijacieho napatia (UVP)

- ochrana proti prekro¢eniu maximalneho nabijacieho pridu (OCP)

- ochrana proti prekroceniu maximalneho vybijacieho pridu (OCP)

- ochrana proti skratu (SCP)

-ochrana proti prekroceniu povoleného teplotného rozsahu (OTP/UTP)
Sledovanie parametrov kazdej bunky v baliku

Funkcia vyrovnavania buniek na vyrovnanie napatia medzi ¢lankami
Funkcia varovnych spréav

Funkcia ukladania histérie prace

8. POKYNY NA PARALELNE PRIPOJENIE BATERII (MAX 16KS ~80KWH)
Pri paralelnom pripéjani batérii by ste mali:
a. Pripojte napdjacie kable ¢lankov pripojenych batérii (+/+, -/-) (pozri schému 8.1)
b. Zapojte jeden vstup komunikaéného kabla do portu RS485B pomocnej batérie a druhy vstup tento kabel k portu
RS485B hlavnej batérie (pozri obrazok 8.1)
c. Nastavte prislusni ADS adresu danej batérie v celom systéme skladovania energie (pozri diagram 8.2)

8.1 SCHEMA PARALELNEHO PRIPOJENIA BATERII
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8.2 SCHEMA ADRESOVYCH ADRES URCUJUCA ULOHU DANEJ BATERIE V SYSTEME
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9. VLASTNOSTILCD DISPLEJA

9.1 Domovska obrazovka

= Analog Info

== BhS status

Welcome To Usze

Smart BMS
ENTER

9.2 Analog Info

nalog Info
== BMS status == |rm:
== Para zetting == Temperature
etting ) == Cell voltage
"PackV" - napatie batérie
“Im" - nabijaci alebo vybijaci prid batérie
"Temperature":

"T1..T4" - teplota bunkového bloku
"PCB_T" - teplota systému BMS
"ENV_T" - teplota okolia

"Cell voltage" - napatie ¢lanku ("Cell01..Cell16")

"Pack capacity"

- "soc" - percento batérie

- "FCC" - dostupnd kapacita batérie

- "RM" - aktudlna kapacita batérie

- "cct - pocet vykonanych cyklov nabijania/vybijania
9.3 BMS status

> Analog Info
== BMS status

"Status:" - aktudlny stav batérie (nabijanie, vybijanie, ochrana... atd.)
"Record" - stihrn vyslednych varovani alebo ochrannych opatreni BMS
"BMS status" - aktudlny alarm alebo ochrannd akcia BMS

9.4 NASTAVENIE PARA A NASTAVENIE SYSTEMU

Tieto funkcie nie st aktivne

9.5 DISPLAY SLEEP/OFF
Ak pocas 60 sekuind nestlacite Ziadne tlacidlo pod displejom, LCD sa prepne do rezimu spanku a vypne sa. Stlaéenim

lubovolného tlacidla pod LCD displej ho znova aktivujete.





